Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

VYMENA DOPISU

mezi Komisi a Programem OSN pro Zivotni prostiedi o posileni spoluprace mezi
témito dvéma institucemi
V Bruselu dne 15. ¢ervna 1983
Dr Mostafa K. Tolba
Vykonny feditel
Program OSN pro zivotni prostiedi
Nairobi
Véazeny pane!
Jako predseda Komise Evropskych spolecCenstvi jsem potéSen, ze mohu vyjadrit, jaky
vyznam piikladd Komise ¢innostem Programu OSN.-pro. zZivotni prostiedi, a piani
upevnit vztahy a stavajici spolupraci s UNEP.

Od zalozeni UNEP mame tu Cest, Ze jsme zapojeni do jeho prace a ucCastnime se
¢innosti jeho spravni rady a pomocnych organt.

V pribéhu let vzrostla mezi nasimi institucemi velmi aktivni oboustranné prospésna
spoluprace. NaSe instituce maji spoleny zdjem v mnoha oblastech tykajicich se
ochrany zivotniho prostiedi.

V souladu s ¢lankem 229 Smlouvy s Vami Komise proto souhlasi v otazce upevnéni a
rozvijeni spoluprace mezi naSimi institucemi, aby nase ¢innosti dostaly konkrétnéjsi

smér a aby bylo jesté ucinnéji dosahovano cilit ochrany zivotniho prosttedi.

Nase spoluprace bude zahrnovat zejména tyto body:

a) pokracujici ucast SpoleCenstvi na setkanich UNEP v souladu s béznymi
postupy;

b) vyménu dokumentace;

c) pravidelné kontakty za Gcelem vymény informaci o ¢innostech a programech

obou instituci;
d) konzultace o otazkach spole¢ného z4jmu, jako jsou
- program regionalnich mofi,
— ¢innosti v oblasti hodnoceni Zivotniho prostiedi,

— zivotni prostiedi a rozvoj;
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e) vedeni vSech pfislusnych kontaktl prostfednictvim delegace Komise
Evropskych spolecenstvi v Keni.

Navrhuji, aby tento dopis a Vase odpoveéd tvofily dohodu mezi Spolecenstvim
UNEDP, ktera vstoupi v platnost dnem Vasi odpovédi.

S tctou
Gaston E. THORN
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21. Cervna 1983

Pan G. Thorn

Ptredseda Komise Evropskych spolecenstvi
Vazeny pane!

Byl jsem velmi potéSen, kdyz jsme obdrzel Vas dopis ze dne 15. Cervna‘o.upevnéni a
rozvoji spoluprace mezi naSimi institucemi. Znéni tohoto dopisu je nasledujici:

,»Vazeny pane!
Jako piedseda Komise Evropskych spolecenstvi jsem potéSen, Ze mohu
vyjadfit, jaky vyznam ptikladd Komise ¢innostem Programu OSN pro zivotni

prostiedi, a prfani upevnit vztahy a stavajici spolupraci s UNEP.

Od zalozeni UNEP mame tu Cest, Ze jsme zapojeni do jeho prace a tcastnime
se ¢innosti jeho spravni rady a pomocnych organd.

V priibéhu let vzrostla mezi nasimi institucemi velmi aktivni oboustranné
prospésna spoluprace. Nase instituce maji spole¢ny zdjem v mnoha oblastech
tykajicich se ochrany Zivotniho prostredi.

V souladu s ¢lankem 229 Smlouvy s Vami Komise proto souhlasi v otazce
upevnéni a rozvijeni spoluprace mezi nasimi institucemi, aby nase ¢innosti
dostaly konkrétnéjsi smer.a aby bylo jesté ucinnéji dosahovano cilit ochrany
zivotniho prostiedi.

Nase spoluprace bude mimo jiné zahrnovat tyto body:

a)  pokracujici i€ast Spolecenstvi na setkanich UNEP v souladu s béznymi
postupy;

b)  vyménu dokumentace;

c) pravideln¢ kontakty za ucelem vymény informaci o Cinnostech a
programech-obou instituci;

d)  konzultace o otazkach spolecného zajmu, jako jsou
— program regionalnich mofi,
— ¢innosti v oblasti hodnoceni zivotniho prostredi,
—  zivotni prostiedi a rozvoj;

e) vedeni vSech pfislusSnych kontakti prostiednictvim delegace Komise
Evropskych spolecenstvi v Keni.
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Navrhuji, aby tento dopis a Vase odpovéd tvofily dohodu mezi
Spolecenstvim a UNEP, ktera vstoupi v platnost dnem Vasi odpovédi.

S tctou
Gaston E. THORN*

S potéSenim Vam sdéluji plny souhlas UNEP se vSemi vySe uvedenymi body.

Beru na védomi, Ze jste za uCelem vedeni vSech pfisluSnych kontakti s UNEP
ustanovil delegaci Komise Evropskych spolecenstvi v Keni. Rovnéz i ja4 ustanovuji
pro kontakty s Komisi Evropskych spoleCenstvi oblastni kontaktni kancelar v Zeneve.

Pfijméte prosim, vaZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi tcté.

Vykonny feditel
Mostafa K. TOLBA



